ASPIRAMAX \\( Z

NN

=nautilus naUtl |US

Solugdes para uma Piscina Perfeita

\\"/

nautllus



Portugués

ASPIRAVMAX

2=nautilus

Parabéns pela compra do seu novo rob6 para piscinas ASPIRAMAX 5220.
E um poderoso robd auténomo entregue pronto para uso. Este robd vem com um acoplamento giratério flutuante que
permite para limitar os problemas de entrelacamento de cabo e um cesto de detritos de facil acesso.

Por favor, verifique o pacote para certificar-se de que todas as pecas estao prontas para serem instaladas.

Recomendamos que vocé verifique as conexdes dos cabos do sistema de limpeza para a tomada de acoplamento giratério
flutuante (capitulo 5). Se houver pecas danificadas ou faltando, entre em contato com a Nautilus.
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01 Caracteristicas do produto

Produto: Equipamento robético de conservacao de

piscina.

02 - Adverténcias!

2.1 Por favor, conslte as regras do seu pais em
matéria de seguranca das piscinas.

2.2 Deixe o transformador de poténcia

pelo menos 3,5 m da piscina.

2.3 Certifique-se de que suas tomadas
elétricas estao devidamente aterradas.

2.4 Por favor, certifique-se de que seu sistema
elétrico estd bem protegido por um interruptor
de circuito de falha (GFCI) 30mA ao terra

Profundidade maxima: 1,80 m
Tamanho maximo da piscina: 8,00 m x 4,00 m

Corrente de entrada: 100-130 VAC / 200-230 VAC

Corrente de saida: <20VDC
Comprimento do cabo: 12,00 m

2.5 Mantenha o transformador de poténcia
distante de umidade.

2.6 Nao use o robd fora da agua.

2.7 Certifique-se de que o transformador esta
desconectado antes de executar a manutenc¢do no
robo.

2.8 Nao utilize o robb se qualquer cabo de
alimentacao estiver danificado.

2.9 Nao utilize a piscina enquanto o robd de
limpeza estiver dentro dela.

2.10 Retire da piscina o rob6 de limpeza quando
este ndo estiver em uso.

Portugués

Velocidade de movimento: 0,1 a 0,16 m/s.
Poténcia maxima: 40 W

Autonomia de trabalho programado: 1hou2h
de limpeza

Sistema de filtracao por meio de cartucho com
uso de feltro de filtracao fina.

2.11 O uso do robo deve ser numa piscina cuja
temperatura estejaentre 5e 36 ° C.

2.12 N&o use o robo se vocé tem um dispositivo
de natacéo contra-corrente.

2.13 Proceda, pelo menos uma vez por semana, a
analise da dgua da piscina para verificacao do pH,
que devera estar entre 7,2 € 7,8, e do cloro
residual que devera estar situado entre 1,0 e 3,0
ppm. E recomendavel também que se proceda a
conferéncia dos niveis de alcalinidade (entre 80 e
120 ppm) e de dureza calcaria (entre (200 e 400

ppm).

03 Contetido da embalagem

1. Rob6 para manutencgao de piscinas com cabo
flutuante e acoplamento giratério.

2. Fonte de alimentacgédo

3. Amostra do filtro fino
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- Nossos robds foram projetados para facilitar a INFORMACOES

manutencao da sua piscina. No entanto, nao se
destinam a limpar uma piscina cheia de algas e
folhas (ex: final do periodo de preparacdo parao
verao).

- Nesse caso, vocé deve realizar a limpeza fisica da
sua piscina através das peneiras e conjunto filtrante
e também através do tratamento quimico seguindo
as instrucoes dos fabricantes. A Nautilus possui uma
solucdo completa para auxiliar nesse trabalho.

Para mais informacdes acesse o nosso site
www.nautilus.ind.br

04 Instalagdo

Portugués

ara retirar da piscina, levante o cabo de energia
elétrica lenta e suavemente até que vocé possa
pega-lo pela alca. Use a alca para puxar
completamente o robé.

SEU ROBO PARA MANUTENCAO NA LIMPEZA DE PISCINAS VEM PRE-MONTADO NA EMBALAGEM.

Fonte de energia

conexao rotativa

I -

ASPIRAMAX 5220 ; o

4.1 Coloque sua caixa de energia em um ponto 4.2 Coloque o robd na sua piscina e espere até que
médio entre as duas extremidades da piscina esteja completamente submerso. Se necessério,
e pelo menos 3,50 m da borda da piscina. ajude-o a afundar manualmente.
(7.
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4.3 Insira a extremidade do cabo flutuante no
soquete. Observe a orientacao do plugue e do
soquete.

4.4 Rosqueie a porca do cabo flutuante com
firmeza. Escolha o tempo no interruptor na
caixa do transformador sob a luz azul, 1 ou 2
horas de limpeza. Isso ird ativar a fonte de

nergia. .
3.gEgzalra um desempenho ideal, cologue o seu
robd na piscina no local mais distante possivel
dafonte de energia.

Esse é o tamanho apropriado do cabo; assim o

Limite o comprimento do cabo na piscina ao
minimo e coloque o excedente fora da piscina.

NOTA :

robé pode chegar a todas partes de sua piscina.

Portugués

4.5 Pressione o botao acima o interruptor para
ligar o robo.

4.7 Para desativar seu robd, pressione o botao de
ligar e mantenha pressionado por 3 segundos.
Alternativamente, vocé também pode

mudar o interruptor que esta localizado

sob aluz azul.

4.8 Nao retire o seu rob6 da dgua imediatamente
apos o final do seu ciclo de limpeza, para nao
causar um choque de temperatura.

4.9 Quando o rob6 nao usado por um
periodo prolongado, enrosque a tampa
protetora na fonte de alimentacédo e
armazene seu robo ao abrigo.

* Se piscarem as luzes vermelhas ou azuis,
verifique a secdo de Solucdo de problemas

O excesso de cabo na piscina, limitard a eficdcia da articulagdo de giro flutuante e resultado no
entrelacamento de cabo mais rapido.

a\lr,
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05 Conexdo de cabos

1.Mangas 2.Tomada azul 3.Porca preta Combine o entalhe no pivé (Imag. A) Insira e empurre a tomada azul (Imag. A depois

Imag. B).
Ao conectar os cabos, remova a manga para ag.B)

expor a tomada azul.

Empurre a manga até o final. Aperte com a méo a porca preta (Imag. D) no
acoplamento rotativo flutuante.

Ay
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06 Configuragoes de dire¢do e velocidade

6.1 Para ajustar a direcao do robd, rode a tampada Nota: com o indicador na posicao vertical, 0 robd ird ¢ 2 para ajustar a velocidade do rob6, mova o
tomada. A direcio do rob6 serd determinada seguir em frente. Com o indicador virado para a cursor na parte inferior da tampa. Se a opcio for

pela posicdo do indicador. direita, o rob6 ira para a esquerda. Com o indicador  pe|o simbolo do coelho a velocidade do robd
virado para a esquerda, o rob6 ird para a direita.

aumenta; a escolha do simbolo da tartaruga a
velocidade dimunui.

6.3 Para a maioria das piscinas, recomenda-se que a tampa de saida em ambas as
extremidades néo partilhe a mesma direcéo. Para obter um melhor desempenho,
endireite a tampa na extremidade com as dobradicas de abertura e ajuste atomadana

frente do robo
NOTA :
Estas sdo as defini¢oes recomendadas. Dependendo da forma e tamanho da piscina, pode-se ter de efetuar ajustes
na diregdo e velocidade para atingir a configuragdo otimizada para a sua piscina.
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07 Limpeza do cesto / filtro

7.1 Pressione o botdo na frente do robd e 7.2 Levante uma extremidade do cesto. 7.3 Levante as abas de plastico vermelhas de um
levante a tampa superior. Continue a levantar a lado e levante a tampa do cesto.

tampa até ouvir um "clique" na dobradicae a

tampa ficar fixa.

7.4 Despeje os detritos do cesto. Use uma
mangueira para limpar o filtro com agua.

Quando estiver limpo, coloque o cesto
novamente no seu robd. Observe se o cesto esta
devidamente encaixado; caso contrario nio ficara
fixo.

Pressione em ambas as extremidades do
cesto. O cesto deve estar fixo.

Ay,
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08 Sucgdo lateral
NOTA:

O rob6 é fornecido com um par
de abas de succédo laterais, para
aumentar a largura de aspiracao
para até 40 cm.

Use essas abas de sucgao
laterais apenas se a sua piscina
tiver um fundo plano, sem
cunhas,;caso contrario ird
abrandar significativamente ou
até impedir o robd de piscinas 8.1: Vire o rob6 de limpeza de 8.2: Coloque as abas no robé de 8.3: Depois aperte com o parafuso
de se mover. piscinas ao contrario limpeza conforme imagem acima. fornecido

09 Limpeza do impulsor

NOTA :

Alguns detritos podem entupir
ou ser envolvidos ao redor do
impulsor da bomba. Esses
detritos podem dificultar o bom
funcionamento do rob6 ou até
mesmo danificar o motor.

Inspecdo visual regular é parte
da manuten¢ao normal do robé.

9.1: Remova a tampa para limpar a 9.2: Use uma chave de fendas 9.3: Encaixe novamente a tampa
sujeira ou cabelos no rotor para remover a tampa apods a limpeza
conforme mostrado

Ay,
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10 Resolugdo de problemas

PROBLEMAS

O rob6 flutua na superficie.

O rob6 nao limpa todas as areas da piscina.

O robo nao recupera os detritos durante a operacao.

Particulas finas (poeira ou sujeira, pélen...) sdo
ejetadas pelo impulsor.

N2
DS
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ORIGENS

- Imersao do robé na piscina.
- Uso do filtro fino.

- Dimensao do cabo em demasia flutuando na
piscina.

- O robd ndo recebe energia suficiente.

- Cesta entupida / completa.

- Um objeto estd preso o impulsor ou a grade
localizada acima do impulsor.

- Os detritos sdo muito finos, o robo é feito para

pegar as particulas com mais de 40 microns (com o

filtro fino dentro da cesta).

Portugués

SOLUGCOES

- Quando vocé colocar o robd na piscina, deixe-o
afundar e atingir o chao, antes de liga-lo.

- Se vocé usa um filtro fino opcional, retire o filtro

do seu envoltdrio plastico, mergulhe o filtro na dgua
para que ja esteja molhado antes de coloca-lo

no robo e deixa o robd atingir o chao, antes de liga-lo.

- Deixar apenas o comprimento necessario do cabo
flutuante a ser introduzido na piscina.

- Retire qualquer excesso de cabo da

piscina e deixe este excesso de comprimento fora
da piscina ao lado da caixa de alimentagéao.

- Insira o rob6 no ponto central da piscina. Se sua
piscina é oval ou retangular, o ponto recomendado é
amédia do comprimento.

- Verifique a conexdo dos cabos. Limpe a cestae o
filtro de painéis. Limpe o filtro fino se vocé usa este

acessorio. Verifique se a cesta esta inserida
corretamente. (Veja o capitulo Limpeza da cesta do
filtro).

- Verifique se ndo ha qualquer objeto estranho no
impulsor ou bloqueado na grade acima o impulsor

- Verifique a fixagdo da cesta, pressione se necessario
para bloquea-la.

- Use um filtro fino (verifique nimero do item nas
partes desenhadas). Por outro lado, ndo esqueca que
é afiltracdo da sua piscina que garante a limpeza das
particulas de menos de 50 microns.

Pag. 11



PROBLEMAS ORIGENS

O rob6 se move em uma unica diregdo
no movimento do robd.

O rob6 nao se move e a bomba de filtracdo ndo

funciona. O robd nao funciona mais. - Mal encaixe das conexoes.

A bomba funciona, mas o robd nao se move. O robd - Nao ha energia suficiente sendo transmitida ao

ativa, mas permanece no local. robo.

- Um objeto bloqueia os rolos, as correias, as rodas

do robd ou o caminho.
- Possibilidade de problema no motor

- Conexao do cabo flutuante
- Possibilidade de falha do cabo flutuante
- Possibilidade de infiltragdo no motor

O rob6 para ap6s alguns minutos

- O robd esta muito pesado
- O fluxo ndo é suficiente
- Conexdes de cabos

O rob6 se move mais lento que anteriormente

N
DS
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- Um objeto bloqueia os rolos, as rodas interferindo

- O robd nao esta ligado a uma fonte de energia.

Portugués

SOLUCOES

- Verifique se existem objetos estranhos no
impulsor localizado acima do motor.

- Verifique se ndo ha nenhum objeto estranho
bloqueando o circuito hidraulico ou os rolos
erodas sob o robd e as suas laterais.

- Verifique se a fonte de energia esta ligada,
conectando outro dispositivo a tomada elétrica.

- Verifique todas as conexdes do rob6 com a fonte
de energia.

- Desconecte o cabo da energia e tire o rob6 da dgua.
Abra a tampa da cesta e retire a cesta.

- Verifique se existem objetos estranhos no

impulsor localizado acima do motor.

- Verifique se ndo ha nenhum objeto estranho
bloqueando o circuito hidraulico ou as escovas e
cintos sob o robd e suas laterais.

- Entre em contato com a assisténcia técnica da
Nautilus.

- Verifique a conexao do cabo flutuante. Desconecte
e reconecte conforme necessario (veja capitulo 5).

- Verifique os estados dos conectores nas
extremidades de seus cabos (danificados,
enferrujados, etc.)

- Verifique se a cesta coletora de sujeira ndo esta
cheia;

- Verifique e limpe se necessario o impulsor da bomba
ou a grade acima do impulsor (hélice na parte
superior do robé o punho)

- Verifique todas as conexdes de cabo (veja os
capitulos sobre as conexdes elétricas).

Pag. 12
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PROBLEMAS ORIGENS SOLUGCOES

- Verifique todas as conexdes elétricas (vejao

. . o . ) . capitulo sobre conexdes elétricas). Se houver
As luzes piscam um apés a outra - A corrente elétrica ndo est4 chegando ao rob6 umidade nos encaixes, deixe secar antes de conectar

novamente.
- Ative o interruptor da fonte de energia

- Verifique todas as conexdes dos cabos de energia

A luz vermelha pisca. - M4 conexao elétrica elétrica. o
- Possibilidade de problema no motor NEnttlje em contato com a assisténcia técnica da
autilus.
Os LEDs vermelhos e azuis piscam simultaneamente - A conexdo elétrica chega até o robd, mas o - Verifique se as conexdes estdo corretas e apertadas.
sistema de diagndstico detecta um problema. Se o problema persistir, por favor entre em contato

com a assisténcia técnica da Nautilus.

LED néo aceso do transformador - Nao ha corrente elétrica. - Verifique sua alimentagao elétrica
- Verifique as conexdes
- Entre em contato com a assisténcia técnica da
Nautilus.

N2
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11 Lista de pegas de reposi¢do

DESENHO: NUMERO DO ITEM SKU DESCRI COES DAS PECAS
1 51331 Conjunto de alcas . Esquerda e Direita.
2 51240 Tampa da saida da bomba.
3 51120 Bloco do motor
4 51302 Tampa superior
5 51350 Fechadura com trinco
6 51313 Parte inferior do chassis
7 51151 Rodas Cinza - 4 pecas
8 51342 Apa de drenagem rapida
9 51050 Rolos: 2 pecas
10 51412 Abas de succdo laterais. Preto. 2 pecas.
11 51000 cesto/painel do filtro
12 81000 Conjunto de dobradicas
13 30160 Alimentacao
14 33130 Cabo flutuante com rotativo de acomplamento 10m
15 33210 Cabo flutuante de 3m - fim da maquina
16 51001 Teladofiltro
:—\,\(:;5 17 51390 Massa de filtro fino - 2 pecas pig 14
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12 Desenho de pegas de reposi¢do

Ay,
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13 Termo de Garantia

O objetivo maior do nosso trabalho é oferecer tranquilidade aos nossos clientes.
Isso significa fazer chegar as suas maos produtos de qualidade, verificados e
testados pela fabrica e seus Revendedores, e comprovados no uso diério. Produtos
que normalmente ndo exigem o acionamento da Assisténcia Técnica ou da Garantia.
Porém, se necessario, tenha certeza de que vocé jamais estara falando sozinho,
a Nautilus faz questdo de estar sempre ao seu lado. A Nautilus Equipamentos
Industriais Ltda., inscrita no CNPJ sob o nimero 53.476.057/0001-28, atendendo
ao que dispde a Lei 8.078/90, garante aos compradores dos produtos, por ela
fabricados ou por terceiros, observadas as seguintes disposi¢oes:

- Abrangéncia

Esta garantia abrange vicios na matéria prima utilizada na fabricacdo do Robd
Nautilus, assim como falha no processode producéo, que sera pelo prazo de dois (02)
anos, exceto compartimento de coleta de detritos e filtro fino descartavel, prazo esse
contado a partir da retirada em nossa fabrica ou do despacho da respectiva
mercadoria.

- Como deve ser exercida a garantia

Para que sejam tomadas as devidas providéncias para analise do(s) vicio(s)
apresentado(s) pelo produto, é fundamental que o equipamento seja encaminhado ao
Revendedor Nautilus onde ele foi adquirido, acompanhado deste certificado e da
respectiva nota fiscal de compra, para que a Nautilus ou a Assiténcia Técnica
Autorizada, possam quando existir na regido, comprovar a vigéncia da garantia.

- Onde

A verificacdo do produto, exame do(s) vicio(s) apontado(s) e os devidos reparos, serdo
efetuados em nossa fabrica, situada na Estrada Municipal Prefeito Geraldo Ramos
Gongcalves, 236, Tanque Preto, Nazaré Paulista, Estado de Sdo Paulo. Nao sendo
possivel encaminhar o produto até a fabrica ou havendo a hipétese de que o
comprador dé preferéncia a que os reparos sejam executados no local em que o
produto se encontra instalado, correrdo por conta dele (comprador) todas as
despesas decorrentes do envio de técnico para tal finalidade, consoante dispoe o
paragrafo Unico do artigo 50 da Lei 8.078/90. Compreendem-se como despesas, a
quilometragem percorrida de ida e volta desde a fabrica ou do estabelecimento do
Assistente Técnico Nautilus mais proximo do local, refeicées e estadias,
independentemente dede substituicdo pecas que tenham sido danificadas por
mau uso e que também serao objeto de cobranga.

llus
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- Excludentes

Serdo considerados como excludentes de garantia:

(1) A ndo apresentacdo da nota fiscal de compra do produto que permita
comprovar a vigéncia da garantia;

(2) Os danos causados ao produto em decorréncia de transporte inadequado ou
por ma instalacéo;

(3) A n3o observancia das recomendagées constantes neste Manual, que segue
junto com a embalagem do produto;

(4) O uso de pecas e/ou componentes ndo originais, bem como manuseio do
produto por pessoas ndo habilitadas pela fabrica, que possam acarretar no mau
funcionamento do mesmo;

(5) O fornecimento de materiais de instalacdo exigidos durante os reparos;

(6) Se houverem sinais de violagdo do produto, remogao e/ou adulteracao
do nimero de série ou da etiqueta de identificacdo do produto.

A validade da presente garantia contratual estara sempre condicionada a
observancia das condigoes aqui impostas. Havendo necessidade de eventuais
manutengdes, pedimos que entre em contato com a Revenda Nautilus em que o
produto foi adquirido para que ela solicite a fabrica quaisquer servicos.

Para facilitar e acelerar o seu atendimento solicitamos que tenha sempre a méo,
os seguintes dados:

Modelo do produto:

Numero de séire:

Nome da revenda onde o produto foi adquirido:

Telefone para contato:

Nautilus se reserva ao direito de, a qualquer tempo e sem aviso, alterar
quaisquer dados, especificagdes ou mesmo componentes de suas maquinas ou
equipamentos, bem como dos dados constantes neste manual, sem que isso
represente qualquer responsabilidade ou obrigacdo sua.
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Felicitaciones por la compra de su nuevo robot de piscina ASPIRAMAX 5220.
Es un potente robot independiente entregado listo para usar.

Este robot viene con un acoplamiento giratorio flotante que permite limitar los problemas de torsién del
cable y una cesta de desechos de facil acceso.

Verifique el paquete para asegurarse de que todas las piezas estén listas para ser instaladas.

Recomendamos que verifique las conexiones de los cables del sistema de limpieza al enchufe de
acoplamiento giratorio flotante (capitulo 5). Si las piezas estan dafadas o faltan, comuniquese con Nautilus.
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01 Las caracteristicas del producto

Producto: Equipo robético de Profundidad maxima : 1,80m Velocidade de movimiento: 0,1a 0,16 m/s.
conservacion de piscinas Tamaiio maximo de la piscina : 8m x 4m Pf)tencna maxima: 40W
Corriente de entrada : 100-130V AC/200-230V AC  Tiempo de Trabajo programado: 1 ou 2 horas de
Corriente de salida: <20VDC limpieza.

Sistema de filtracion de cartucho com fieltro de
filtracion fina.

02 I Advertencias !!

2.1 Por favor consulte la normativa de la 2.5 Mantenga el transformador alejado de 2.10 No use la piscina cuando el limpiador esté
seguridad de piscina en su pais. humedad. en uso. o o

2.2 Coloque el transformador al menos 3.5 m 2.6 No utilice el robot fuera del agua. 2.11 Retire el robot limpiador de la piscina
de la piscina. 2.7 Asegurese de que el transformador esté cuando no esté en uso.

2.3 Asegtirese de que los tomacorrientes desconectado antes de realizar el 2.12 El uso del robot debe estar en una piscina
estén correctamente conectados a tierra. mantenimiento del robot. cuya temperatura esté entre 5y 36 °C.

2.4 Por favor, asegtrese de que susistema 2.8 No utilice ningun cable de alimentacién o 2.13 No utilice el robot si tiene un dispositivo de
eléctrico esta bien protegido por un cordéndanado. natacion contracorriente en funcionamiento.
interruptor de circuito por fallaa tierra 2.9 No utilice el robot si hay personasenla  2.14 Almenos una vez por semana, analice el pH del
(ICFT) de 30mA. piscina. agua de la piscina, que debe estar entre 7.2y 7.8, y el

cloro residual, que debe estar entre 1.0y 3.0 ppm..
También se recomienda verificar los niveles alcalinos
(entre 80y 120 ppm) y la dureza de la piedra caliza
(entre 200y 400 ppm).

03 Contenido del paquete

1. Robot limpiador de piscinas con cable flotante
y conexion giratoria

2. Fuente de alimentacion. Temporizador dual.

3. Muestra del filtro fino
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Nuestros robots estan disefiados para que sea facil INFORMACIONES

mantenimiento de su piscina. Sin embargo, no estan
disefiados para limpiar una piscina llena de algas y
hojas (por ejemplo, final del periodo de preparacién

para el verano) Para sacar el limpiafondo de su piscina, levante el

cable lentamente y suavemente hasta que pueda
agarrarlo por el asa. Utilice el asa para sacar el
- En este caso, debe realizar la limpieza fisica de su limpiafondo completamente.
piscina a través de los tamices y el juego de filtros y
también a través de un tratamiento quimico
siguiendo las instrucciones del fabricante. Nautilus
tiene una solucion completa para ayudar en este

trabajo.

)

Para obtener mas informacion, visite nuestro sitio
web www.nautilus.ind.br

04 Instalacién
*SU LIMPIAFONDO VIENE PRE-MONTADO EN LA CAJA.

Fuente de energia

&

4.1 Coloque la caja de alimentacién en un punto 4.2 Coloque el robot en su piscinay espere hasta
medio entre los dos extremos de su piscinay que esté totalmente sumergida. Si es necesario,
al menos a 3,50 m del borde de la piscina. ayudelo a hundirse manualmente. ,
t Pag 20
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4.3 Inserte el extremo del cable flotante en el
enchufe. Tenga cuidado con la orientacién de
la clavijay el enchufe.

4.5 Pulse el botén de encendido situado en la
parte superior de la caja para activar su robot.

4.4 Atornille la tuerca del cable flotante
firmemente. Pulse el interruptor de la
armazon del transformador bajo la luz azul.

Esto activard la fuente de energia. 4.7 Para apagar su robot, pulse el botén de

encendido y mantengalo pulsado durante 3

4.6 Para un rendimiento 6ptimo, coloque surobot  segundos. Alternativamente, también puede
en la piscina en la ubicacion mas alejado pulsar el interruptor situado en el lado de la
posible de la fuente de energia. caja, bajolaluz azul.

Esta es la longitud adecuada del cable para 4.8 No saque su robot del agua inmediatamente
que el robot pueda llegar a toda su piscina. después de terminar el ciclo de limpieza para
no provocar un choque de temperatura.

Limite la longitud del cable en la piscina al o -

minimo indispensable y coloque el excedente 4.9 Cuando el limpiafondo ya nose utiliza

fuera de la piscina. durante un periodo prolongado, atornille la
tapa protectora de la fuente de energiay
guarde su robot en el interior.

* Silas luces rojos o azules parpadean, consulte la
seccién de la resolucién de problemas
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NOTA:
Dejar demasiado cable en la piscina limitard la efectividad de la pivote flotante
y causard un enredo de cables mds rdapido.

05 Conexion de cables

1.Funda 2. clavija azul 3.tuerca negra o ) . . . . . .
Haga coincidir la muesca en el pivote (Fig A) inserte y empuije la clavija azul (Fig A, luego Fig B).

Cuando conecte el robot al acoplamiento
rotatorio flotante, retire la funda para exponer la

clavija azul.
Empuje la funda hasta el final. Apriete a mano la tuerca negra (fig. D) en el
acoplamiento rotatorio flotante.
Pag 22
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06 Cémo ajustar la direccion y la velocidad

6.1 Para ajustar la direccién del robot rote latapade Nota: con el indicador en vertical el robot avanzara 6.2 Para ajustar la velocidad del robot use un

la toma de corriente. El indicador determina la en linea recta. Girar el indicador a la derecha hara destornillador y gire el tornillo de la parte
direccién del robot. que se dirija hacia laizquierday girarlo alaizquierda inferior de la tapa. Silo desatornilla
hara que se dirija hacia la derecha. aumentara su velocidad y si lo atornillala
disminuira.

6.3 Para muchas piscinas se recomienda que la tapa de la toma de corriente de ambos
extremos no comparta la misma direccion. Para el mejor rendimiento sitie en posicion
recta la toma de corriente del extremo con bisagray rote la de la parte delantera del

limpiador.
NOTA:
esta es la configuracion recomendada. En funcion de la forma y el tamario de su piscina podria tener que jugar
con los ajustes de direccion y velocidad para encontrar la configuracion optima para su piscina.
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07 Limpiando el panel del filtro

7.1 Pulse el botdn que hay en la parte delantera 791 del
del limpiador y levante la cubierta protectora /-2 Levante unextremo de la cesta.
superior hasta que escuche un «clac» enla

bisagray esta mantenga la cubierta en esa
posicion.

7.3 Abra las pestaias de plastico rojo de unladoy
levante la tapa de la cesta.

7.4 Deshagase de los residuos que contenga la
cesta. Use una manguera para rociar con agua
y limpiar la pantalla del filtro.

Una vez limpia, coloque la cesta de nuevo en
su limpiador robético. Si la cesta no esta bien
alineada, no se mantendra en su sitio.

Apriete en ambos extremos de la cesta. La
cesta deberia situarse en su posicion.

Pag 24
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08 Succion lateral
NOTA:

se proporciona una pareja de
solapas de succion lateral para
aumentar el area aspirada hasta
los 40 cm.

Use estas solapas de succion
solo si su piscina dispone de un
fondo plano y no de un
revestimiento plegado de
piscina, ya que de otra manera
ralentizaran significativamente
el robot limpiador o haran que
no se mueva en absoluto.

8.1: Ponga el robot limpiador boca 8.2: Coloque las solapas en el robot

. O 8.3: Asegurelas con los tornillos que
arriba. limpiador como se muestra.

se proporcionan.

09 Limpieza del impulsor

NOTA :

Algunos desechos pueden
obstruirse o envolverse
alrededor del impulsor de la
bomba. Por la fuerza, estos
desechos pueden obstaculizar
el buen funcionamiento del
robot o incluso dafar el motor.

La inspeccion visual regular es

parte del mantenimiento 9.1: Quite lasolapade ajuste paral  9.2: Use un destornillador plano 9.3: Introduzca la solapa de nuevo
normal del robot. impiar los residuos o el pelo del para extraer la solapa tal como tras la limpieza.
propulsor. se muestra.
Pag 25
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10 Resolucién de problemas

PROBLEMAS ORIGENES SOLUCIONES

- Cuando coloque el robot en la piscina, déjelo que
B L se hunda]y llegue al suelo antes de prenderlo.
. - Inmersjon del robot en la piscina. - Siusa un filtro fino opcional, retire el filtro de su
El robot flota en la superficie. - Uso del filtro fino. envoltura plastica, sumerja el filtro en el agua para
que esté mojado antes de que lo ponga enel robot
y permita que el robot se hunda hasta el fondo

ntes
de prenderlo.

- Asegurese de que la longitud del cable flotante en la
iscina es solo la longitud requerida. L
. | L . i - Quite el exceso de lalongitud del cable de |a piscina
El robot no limpia todas las dreas de la piscina. - No suficiente / demasiado cable flotando en la Ydeje el exceso fuera de'la piscina junto a la caja de
piscina. afuente de energia. L
- Coloque el robot en el punto central de |a piscina.
Si su piscina es oval o rectangular, este punto es el
medio de la longitud.

- Compruebe laconexiénde los cables.
- Limpie la canasta y los paneles del filtro. Limpie el
filtro fino si usted utiliza este accesorio.

- El robot no recibe suficiente energia. - Compruebe si la canasta esta insertada
El robot no recupera deshechos durante la - La canasta obstruido/ lleno. . correctamente. (Consulte el capitulo Limpieza del
operacion. Las particulas finas (polvo o suciedad, - Un objeto estd atascado en el impulsor o en la rejilla filtro de la canasta). . .
polen...) son expulsadas por el impulsor. situada encima del impulsor. i - Compruebe que no haya objetos extrafios en el
- Desechos son demasiado finos, el robot esta hecho impulsor o bloqueados en la rejilla por encima del
ara recoger |as particulas mas de 50 micrones impulsor . X X
con el filtro fino dentro de la canasta). - Compruebe la fijacion de la canasta, presionelo si es

necesario para encajarlo. )

- Utilice un filtro fino {compruebe el nimero de
articulo en el dibujo de piezas 27, los filtros del
Fumero de sku 71170 que se venden por 2), por

otro
lado, no hay que olvidar que es la filtracion de su
piscina que asegura la limpieza de las particulas de
menos de 50 micrones.
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DIBUJO: NUMERO DE ARTICULO

1

10
11
12
13
14
15
16

17

SKU (Niimero de Referencia)

51331
51240
51120
51302
51350
51313
51151
51342
51050
51412
51000
81000
30160
33130
33210
51001

51390

DESCRIPCIONES DE PIEZAS

Conjunto de asa curvada. Izquierda y derecha. Negro
Solapa de ajuste de la toma de corriente de la bomba.
motor
Cubierta superior. Negro
Cierre con pestillo. Gris
Bastidor inferior. Negro
Ruedas Gris - 4 piezas
Tapa de drenaje rapido
Rodillos: 2 unidades.

Solapas de succion lateral. Negro. 2 unidades.
cesta de filtro
Conjunto de bisagray puerta.

Fuente de alimentacion. Temporizador dual.
Floating cable con acoplamiento rotatorio 10m
3m cable flotante - extremo de la maquina. Gris
Pantalla del filtro.

Almohadilla de Filtro Fino - 2 piezas

Espaiiol
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PROBLEMAS ORIGENES SOLUCIONES

L . . - Compruebe que no haya objetos extrafios en el
El robot se mueve en una direccién - Un objeto bloquea los rodillos, las ruedas del robot impulsor ubicado encima del motor. .
o interfiere en el movimiento del robot. - Compruebe que no haya ningtin objeto extrafio que
bloquee el circuito hidraulico, los cepillos y las
correas bajo el robot y los lados.

| . - Compruebe que la fuente de energia esté activa
El robot no se mueve y la bomba de filtracion - Elrobot no esté conectado a una fuente de energia. conectando otro dispositivo al tomacorriente.
tampoco funciona. El robot ya no funciona. - Apagar - Compruebe que la fuente de energia esté activada.
- Compruebe todas las conexiones del robot a la
fuente de energia.

- Desconecte del enchufe y saque el robot del agua.
Abra latapa de la canasta Bretwe la canasta.

La bomba funciona pero el robot no se mueve. El - No se transmite / no se transmite suficiente energia - Compruebe que no haya objetos extranos en el
robot se enciende pero se queda en el lugar. al robot . impulsor ubicado encima del motor.
- Un objeto bloquea los rodillos, las correas, las - Compruebe que no haya ningln objeto extrafo que
ruedas del robot o |a ruta. bloquee el circuito hidraulico, los cepillos y las
- Posibilidad de problema del motor correas bajo el robot y los lados.

- Péngase en contacto con el Servicio Postventa

- Compruebe la conexién del cable flotante.

. | . - Conexjon del cable flotante Desconecte y vuelva a conectar seglin sea necesario
El robot se detiene después de unos minutos - La posibilidad de falla del cable flotante Véase el capitulo 5).
- La posibilidad de fuga del motor - Compruebe el estado de los conectores en los

extremos de sus cables (danados, oxidados, etc.)

- Compruebe que |a canasta de recoleccién de
desechos no esta llena - Si es necesario compruebe

3 - El robot es demasiado pesado y limpie el impulsor de labombao larejillaenla
El robot se mueve mas lento que antes - El flujo no es suficiente parte superior del impulsor (la hélice en la parte
- Las conexiones de los cables superior del robot hacia el asa)

- Compruebe todas las conexiones de los cables
(Véase los capitulos sobre conexiones eléctricas).

(7
-~ Rginal2 Pag 28

nautilus

Solugges para uma Piscina Perfeita



PROBLEMAS ORIGENES SOLUCIONES

Las luces parpadean una tras otra - La corriente eléctrica no llega al robot - Compruebe todas las conexiones eléctricas (Véase
los capitulos sobre conexiones eléctricas). Si hay
humedad en los racores, deje secar antes de
conectarlos de nuevo.

- Presione el interruptor de la fuente de energia

X B - Compruebe todas las conexiones de los cables
Laluz roja parpadea. - Mala conexion - Péngase en contacto con el Servicio Postventa
- Posibilidad de problema del motor

Los LEDs rojos y azules parpadean simultdaneamente - La conexion eléctrica se realiza con el robot, pero - Compruebe si las conexiones son correctas 'y
el sistema de diagnéstico detecta un problema. apretadas. Si el problema persiste, péngaseen
contacto con su distribuidor o con nuestro Servicio
de Atencion al Cliente en service@8streme.eu

Ningun led encendié en el transformador - No hay corriente viene - Compruebe el tomacarriente
- Compruebe las conexiones i
- Péngase en contacto con nuestro Servicio de
Atencion al Cliente

N2
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12 Dibujo de repuestos
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13 Plazo de Garantia

El objetivo principal de nuestro trabajo es proporcionar tranquilidad a nuestros
clientes. Esto significa obtener productos de calidad, verificados y probados por la
fabricay sus Distribuidores, y probados en el uso diario. Productos que
normalmente no requieren servicio o garantia. Pero si es necesario, asegurate de
nunca hablar contigo mismo, Nautilus se asegura de estar siempre a tu lado.
Nautilus Equipamentos Industriais Ltda., Registrado en el CNPJ con el nimero
53.476.057 /0001-28, en cumplimiento de lo dispuesto en la Ley 8.078 / 90,
garantiza a los compradores de los productos, fabricados por él o por terceros,
sujeto a las siguientes disposiciones:

- Alcance

Esta garantia cubre defectos en las materias primas utilizadas en la fabricacion del

robot Nautilus, asi como fallas en el proceso de produccion, que sera por un periodo de

dos (02) afios, excepto el compartimiento de recoleccion de desechos y el filtro fino
desechable, a partir de la fecha de retiro. en nuestra fabrica o el despacho de la
mercancia respectiva.

¢Como debe ejercer la garantia?
Para tomar las medidas adecuadas para analizar las adicciones presentadas por el

producto, es esencial que el equipo se envie al distribuidor Nautilus donde se compro,

acompaiado de este certificado y la factura de compra respectiva, para que Nautilus
o la Asistencia técnica autorizada puedan, cuando existan en la regién, probar la
validez de la garantia.

- Donde

La verificacion del producto, el examen de las adicciones sefialadas vy las reparaciones

necesarias se realizaran en nuestra fabrica, ubicada en la carretera municipal
Prefeito Geraldo Ramos Goncalves, 236, Tanque Preto, Nazaré Paulista, Estado de
Sao Paulo . Si no es posible enviar el producto a la fabrica o en el caso de que el
comprador prefiera gue se realicen las reparaciones en el lugar donde esta instalado
el producto, él/ ella sera responsable (comprador) de todos los gastos derivados del
envio de un técnico. a tal efecto, seglin lo previsto en el Unico parrafo del articulo 50
de laLey 8.078/ 90. Los gastos incluyen el viaje de ida y vuelta desde la fabricao el
establecimiento del asistente técnico de Nautilus mas cercano, comidas y estadias,

independientemente de las piezas de repuesto que hayan sido daiadas por el mal uso

y que también se cobren.

llus
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- Excluyentes
Se considerara que lo siguiente excluye la garantia:

(1) No presentar la factura de compra del producto para demostrar la validez de
la garantia;

{2) Dano al broducto causado por un transporte incorrecto o una instalacion
incorrecta;

(3) No seeuir las recomendaciones contenidas en este Manual, que acompana al
embalaje del producto;

(4) El uso de piezas v / o componentes no originales. asi como el maneio del
oroducto bor bersonas no calificadas de fabrica, lo que puede provocar su mal
funcionamiento;

(5) La brovision de materiales de instalacion necesarios durante las
reparaciones;

(6) Si hav signos de manibulacién del broducto. eliminacién v / o manioulacién
del nimero de serie del broducto o |a etiaueta de identificacion. La validez de
esta garantia contractual siempre estara sujeta al cumplimiento de las
condiciones aqui impuestas.

Si se reauiere aletin mantenimiento. comuniauese con el revendedor de
Nautilus donde adauirié el broducto para solicitar cualauier servicio de fabrica.
Para facilitar y acelerar su servicio, le pedimos que siempre tenga los siguientes
datos:

Modelo del producto:

Numero de serie:

Nombre del minorista donde se compré el
producto

Telefono para contacto:

Nautilus se reserva el derecho. en cualauier momento v sin previo aviso, de
cambiar cualauier dato. especificaciones o incluso componentes de sus
maauinas o eauipos. asi como los datos contenidos en este manual, sin ninguna
responsabilidad u obligacién por su parte.
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Comercializado por:
Nautilus Equipamentos Industriais Ltda.
C.N.PJ.53.476.057/0001-28
Telefone: +55(11) 4597-7222 / +55 (11) 4414-6474
www.nautilus.ind.br
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